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ENGLISH

Non-Ducted range

Ps : Sensible Cooling Capacity
Pl : Latent Cooling Capacity
Pc : Total Cooling Capacity

Ph : Heating capacity

Pe : Total electric power input
Lw : Global Sound power level

Ducted range

ESP : External Static Pressure

Ps : Sensible Cooling Capacity

Pl : Latent Cooling Capacity

Pc : Total Cooling Capacity

Ph : Heating capacity

Pe : Total electric power input

Lw (In+Rad) : Inlet +radiated Sound power level
LW (Out) : Out Sound power level

PORTUGUES

Gama sem condutas

Ps: capacidade de arrefecimento percetivel
PI: capacidade de arrefecimento latente
Pc: capacidade de arrefecimento total

Ph: capacidade de aquecimento

Pe: entrada de poténcia elétrica total

Lw: nivel de poténcia sonora global

Gama com condutas

ESP: pressao estatica externa

Ps: capacidade de arrefecimento percetivel

Pl: capacidade de arrefecimento latente

Pc: capacidade de arrefecimento total

Ph: capacidade de aquecimento

Pe: entrada de poténcia elétrica total

Lw (In+Rad): nivel de poténcia sonora de entrada +
irradiada

LW (Out): nivel de poténcia sonora de saida

NEDERLANDS

Bereik zonder kanalen

PS : voelbaar koelvermogen

Pl : latent koelvermogen

Pc : totaal koelvermogen

Ph : verwarmingsvermogen

Pe : totaal opgenomen vermogen

Lw : globaal geluidsvermogensniveau

Bereik met kanalen

ESP: externe statische druk

PS : voelbaar koelvermogen

Pl : latent koelvermogen

Pc : totaal koelvermogen

Ph : verwarmingsvermogen

Pe : totaal opgenomen vermogen

Lw (In+Rad) inlaat + uitgestraalde
geluidsvermogensniveau

LW (Out) : uitgaand geluidsvermogensniveau

FRANCAIS

Gamme non gainée

Ps : Puissance frigorifique sensible

Pl : Puissance frigorifique latente

Pc : Puissance frigorifique totale

Ph : Puissance calorifique

Pe : Puissance électrique totale absorbée
Lw : Niveau de puissance acoustique global

Gamme gainée

ESP : Pression statique externe

Ps : Puissance frigorifique sensible

Pl : Puissance frigorifique latente

Pc : Puissance frigorifique totale

Ph : Puissance calorifique

Pe : Puissance électrique totale absorbée

Lw (In+Rad) : Niveau de puissance acoustique de
'entrée + rayonné

LW (Out) : Niveau de puissance acoustique de la sortie

SVENSKA

Serie utan kanal

Ps: Sensibel kyleffekt

PI: Latent kyleffekt

Pc: Total kyleffekt

Ph: Varmeeffekt

Pe: Total tillford eleffekt
Lw: Allman ljudeffektniva

Serie med kanal

ESP: Externt statiskt tryck

Ps: Sensibel kyleffekt

PI: Latent kyleffekt

Pc: Total kyleffekt

Ph: Varmeeffekt

Pe: Total tillford eleffekt

Lw (In+Rad): Inlopp + utstralad ljudeffektniva
LW (Out): Utgaende ljudeffektniva

POLSKA

Gama urzadzen nieokanatowanych
Ps : Jawna moc chtodnicza

Pl : Ukryta moc chtodnicza

Pc : Catkowita moc chtodnicza

Ph : Moc grzewcza

Pe : Catkowity pobér mocy elektrycznej
Lw : Catkowity poziom mocy akustycznej

Gama urzadzeri okanatowanych

ESP : Zewnetrzne ci$nienie statyczne

Ps : Jawna moc chtodnicza

PI : Ukryta moc chtodnicza

Pc : Catkowita moc chtodnicza

Ph : Moc grzewcza

Pe : Catkowity pobdér mocy elektrycznej

Lw (In+Rad) : Poziom wejsciowej + promieniowanej
mocy akustycznej

LW (Out) : Poziom wyj$ciowej mocy akustycznej

DEUTSCH

Baureihe ohne Kanalanschluss

Ps : Splrbare Kalteleistung

Pl : Latente Kélteleistung

Pc : Gesamtkalteleistung

Ph : Warmeleistung

Pe : Gesamtstromaufnahme

Lw : Gesamt-Schalleistungspegel

Baureihe mit Kanalanschluss

ESD: Externer Statischer Druck

Ps : Splrbare Kalteleistung

Pl : Latente Kalteleistung

Pc : Gesamtkalteleistung

Ph : Warmeleistung

Pe : Gesamtstromaufnahme

Lw (In+Rad) Einlass + abgestrahlter
Schalleistungspegel

LW (Out) : Auslass-Schalleistungspegel

ESPAGNOL

Gama sin conductos

Ps : Potencia frigorifica sensible

Pl : Potencia frigorifica latente

Pc : Potencia frigorifica total

Ph : Potencia calorifica

Pe : Potencia eléctrica absorbida total
Lw : Nivel de potencia sonora global

Gama con conductos

ESP : Presion estatica externa

Ps : Potencia frigorifica sensible

PI : Potencia frigorifica latente

Pc : Potencia frigorifica total

Ph : Potencia calorifica

Pe : Potencia eléctrica absorbida total

Lw (In+Rad) : Nivel de potencia sonora de entrada y
radiada

LW (Out) : Nivel de potencia sonora exterior

TURKGE

Kanalsiz iiriin grubu

Ps : Hissedilir Sogutma Kapasitesi
Pl : Gizli Sogutma Kapasitesi

Pc : Toplam Sogutma Kapasitesi
Ph : Isitma kapasitesi

Pe : Toplam elektrik gug¢ girisi

Lw : Genel Ses glicui seviyesi

Kanall Grin grubu

ESP : Dig Statik Basing

Ps : Hissedilir Sogutma Kapasitesi

Pl : Gizli Sogutma Kapasitesi

Pc : Toplam Sogutma Kapasitesi

Ph : Isitma kapasitesi

Pe : Toplam elektrik glg girisi

Lw (In+Rad) : Giris +yayilan Ses gucl seviyesi
LW (Out) : Cikis Ses glicu seviyesi
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Siege social
Avenue Jean Falconnier B.P. 14
01350 Culoz - France
Tel. : +33 (0)4 79 42 42 42
Fax : +33 (0)4 79 42 42 10

Compagnie Industrielle
d’Applications Thermiques
S.A. au capital de 26 728 480 €
R.C.S. Bourg-en-Bresse B 545.620.114

1509001 » 18014001
OHSAS 18001

CIAT Service

Tel. : 08 11 65 98 98 - Fax : 08 26 10 13 63
(0,15 €/ mn)

Non-contractual document. With the thought of material improvement
always in mind, CIAT reserves the right, without notice
to proceed with any technical modification.

Avec Ecofolio
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